SYLABUS - OPIS ZAJEC/PRZEDMIOTU

I. Informacje ogéine

1. Nazwa zajecé/przedmiotu: Jezyk obcy
2. Kod zajec/przedmiotu:
3. Rodzaj zaje¢/przedmiotu (obowigzkowy lub fakultatywny): obowigzkowy
4. Kierunek studiéw: filologia niderlandzka
5. Poziom studiow (I lub Il stopien, jednolite studia magisterskie): Il stopien
6. Profil studiéw (ogdélnoakademicki / praktyczny): ogélnoakademicki
7. Rok studiéw (jesli obowigzuje): 1, 2
8. Rodzaje zajeé i liczba godzin (np.: 15 h W, 30 h CW): 30 + 30 + 30 + 30 = 120 h Cw
9. Liczba punktow ECTS: 3+3+4+4=14
10. Imie, nazwisko, tytut / stopien naukowy, adres e-mail prowadzgcego zajecia: w zaleznosci od

wyboru
11. Jezyk wyktadowy: w zaleznosci od wyboru
12. Zajecia / przedmiot prowadzone zdalnie (e-learning) (tak [czeSciowo/w cato$ci] / nie): nie

Il. Informacje szczegétowe
1. Cele zaje¢/przedmiotu:

Osiagniecie przez studenta znajomosci jezyka obcego na poziomie B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

- Poszerzenie zasobu stownictwa z wybranych zakreséw tematycznych.

- Nauka i rozwijanie umiejetnosci skutecznej komunikaciji.

- Nauka i rozwijanie umiejetnosci czytania tekstow.

- Nauka i rozwijanie umiejetnosci stuchania wypowiedzi ustnych (w tym native speakeréw)
- Przekazanie praktycznej wiedzy na temat gramatyki jezyka obcego.

- Wyksztatcenie i doskonalenie umiejetnosci pisania tekstéw w jezyku obcym.

2. Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych (jesli
obowigzujg):
Znajomosc¢ danego jezyka obcego na poziomie B1.

3. Efekty uczenia sie (EU) dla zaje¢ i odniesienie do efektéw uczenia sie (EU) dla kierunku studiéw:

Symbol EU dla Po zakonczeniu zaje¢ i potwierdzeniu osiggniecia EU Symbole EK dla
zajec/przedmiotu student/ka: kierunku studiow

Potrafi prawidtowo postugiwac sie stownictwem z wybranych
JO-MA _01 zakresow tematycznych K_W08, K_U12

Potrafi prawidtowo zareagowaé w sytuacjach

JO-MA _02 komunikacyjnych K_WO08, K_U12, K_U16
JO-MA 03 Czyta ze zrozumieniem teksty o szerokiej tematyce K W08, K_U12
Umiejetnie rozpoznaje i stosuje struktury gramatyczne w
JO-MA _04 jezyku obcym K_W08, K_U12
Potrafi samodzielnie pracowac¢ nad poszerzaniem wiasnej K_WO8, K_UOL, K_U03,
JO-MA _05 gramatyki w aspekcie teoretycznym i praktycznym K U12,

Potrafi formutowa¢ poprawne jezykowo i ptynne wypowiedzi |K_W08, K_U05, K_U06,
K_U12, K_U16, K_KO04,

JO-MA _06 ustne w szerokim zakresie tematycznym KK, K KO7. K KO8,
K_K09, K_K10

Potrafi poprawnie napisa¢ tekst w jezyku obcym K_WO08, K_U05, K_U06,

JO-MA _07 K_U12, K_K086, K_K07,

K_K08, K_K09, K_K10




Potrafi pracowac w grupie, skutecznie sie z nig

K_U05, K_U06, K_U12,

i - i ; K_U16, K_U17 K_K04,
JO-MA_08 komunikowac i prowadzi¢ dyskusje K K06, K KO7, K_KO8,
K_K09, K_K10
Potrafi zrozumie¢ wypowiedz ustng w jezyku obcym. K_W08, K_U05, K_U06,
JO-MA 09 K_U12, K_U16, K_KO04,

K_K06, K_K07, K_KO08,
K_K09, K_K10

4. Tresci programowe zapewniajgce uzyskanie efektdow uczenia sie (EU) z odniesieniem do

odpowiednich efektdw uczenia sie (EU) dla zajeé/przedmiotu

Tresci programowe dla zajeé/przedmiotu:

Symbol EU dla
zajec¢/przedmiotu

Stownictwo z wybranych blokéw tematycznych - ¢wiczenia

JO-MA _01, JO-MA _03

Czytanie i analizowanie tekstéw w ramach omawianych zakreséw tematycznych

JO-MA _01,JO-MA _03

Omowienie zagadnien z gramatyki jezyka obcego

JO- MA _03, JO- MA
04, JO-MA _05

Cwiczenia gramatyczno-leksykalne rozwijajgce i sprawdzajgce umiejetnosé
stosowania struktur jezykowych i zasad poprawnej gramatyki jezyka obcego

JO-MA _01, JO- MA
04, JO-MA _05

Cwiczenia rozwijajgce spontaniczne i przygotowane wypowiedzi ustne w ramach
blokéw tematycznych

JO-MA 01, JO-MA 02,
JO-MA _04, JO-MA 086,
JO-MA_08, JO-MA_09

Cwiczenia w pisaniu tekstow

JO-MA _03, JO-MA 04,
JO-MA 07

Cwiczenia umiejetnosci komunikaciji i dyskusji w grupie

JO-MA 01, JO-MA 02,
JO-MA _04, JO-MA _06,
JO-MA_08, JO-MA_09

Cwiczenia w rozumieniu tekstu méwionego (stuchanie wypowiedzi native
speakerow)

JO-MA 01, JO-MA _02,
JO-MA _04, JO-MA _06,
JO-MA_08, JO-MA_09

5. Zalecana literatura:
Literatura podana przez prowadzgcego.

lll. Informacje dodatkowe

1. Metody i formy prowadzenia zaje¢ umozliwiajgce osiggniecie zatozonych EU (prosze wskazaé z
proponowanych metod wiasciwe dla opisywanych zajeé lub/i zaproponowac inne)

Metody i formy prowadzenia zajeé X
Wykiad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien
Wyktad konwersatoryjny
Wykfad problemowy
Dyskusja X
Praca z tekstem X
Metoda analizy przypadkéw
Uczenie problemowe (Problem-based learning) X
Gra dydaktyczna/symulacyjna X
Rozwigzywanie zadan (np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych) X
Metoda ¢wiczeniowa X
Metoda laboratoryjna
Metoda badawcza (dociekania naukowego)
Metoda warsztatowa X
Metoda projektu
Pokaz i obserwacja X
Demonstracje dzwiekowe i/lub video X




Metody aktywizujgce (np.: ,burza mézgéw”, technika analizy SWOT, technika drzewka
decyzyjnego, metoda ,kuli $niegowej”, konstruowanie ,map mysli”)

Praca w grupach X

Inne (jakie?) -

2. Sposoby oceniania stopnia osiggniecia EU (prosze wskazac¢ z proponowanych sposobdéw wiasciwe
dla danego EU lub/i zaproponowac inne)

Symbole EU dla zajeé/przedmiotu
JO- MA
Sposoby oceniania 01- JO- JO- MA
- 01- JO-
MA _06, iy
- MA 05,
JO-MA JO-MA
08, JO- s
MA 09 -
Egzamin pisemny
Egzamin ustny
Egzamin z ,otwartg ksigzkg”
Kolokwium pisemne X
Kolokwium ustne X
Test
Projekt
Esej X
Raport
Prezentacja multimedialna
Egzamin praktyczny (obserwacja wykonawstwa)
Portfolio
Inne (jakie?) — monitorowanie pracy studenta w czasie zaje¢
Ocena prac domowych X

3. Naktad pracy studenta i punkty ECTS

< Srednia liczba godzin na zrealizowanie
Forma aktywnosci

aktywnosci
Godziny zaje¢ (wg planu studiéw) z nauczycielem 30+30+30+30=120
Przygotowanie do zaje¢ 120
Czytanie wskazanej literatury
*
g Przygotowanie pracy pisemnej, raportu, prezentacji, 60
3 | demonstraciji, itp.
>
‘g Przygotowanie projektu
C
L;@ Przygotowanie pracy semestralnej 40
©
g Przygotowanie do egzaminu / zaliczenia 60
o
Inne (jakie?) -
SUMA GODZIN 400




LICZBA PUNKTOW ECTS DLA ZAJEC/PRZEDMIOTU 3+3+4+4=14

* prosze wskazac z proponowanych przyktadéw pracy wiasnej studenta wiasciwe dla opisywanych zajec¢ lub/i zaproponowac inne

4. Kryteria oceniania wg skali stosowanej w UAM:
Kryteria i skala oceniania:
- 5,0 — bardzo dobry stopieh opanowania jezyka obcego na poziomie B2 (ESOKJ), bardzo dobre
umiejetno$ci w zakresie fonetyki, gramatyki i komunikacji (85% - 100%)
- 4,5 — jak wyzej, z niewielkimi niedociagnieciami (80% - 84%)
- 4,0 — dobry stopien opanowania jezyka obcego na poziomie B2 (ESOKJ), dobre umiejetnosci w zakresie
fonetyki, gramatyki i komunikacji (75% - 79%)
- 3,5 — zadowalajgcy stopien opanowania jezyka obcego na poziomie B2 (ESOKJ), dostrzegalne usterki
fonetyczne, niewielkie braki w wiedzy i umiejetnosciach z zakresu
gramatyki, zadawalajgce umiejetnosci komunikacyjne (70% - 74%)
- 3,0 — dostateczny stopien opanowania jezyka obcego na poziomie B2 (ESOKJ), wyrazne usterki
fonetyczne, wyrazne braki w wiedzy i umiejetnosciach z zakresu gramatyki wptywajgce na umiejetnosci
komunikacyjne (61% - 69%)
- 2,0 — niedostateczny stopieh opanowania jezyka obcego na poziomie B2 (ESOKJ), liczne, powazne
btedy w zakresie fonetyki, gramatyki uniemozliwiajgce poprawna komunikacje (mniej niz 61%)

Course description:

The aim of this four-semester course is to improve the student's command of a second foreign
language other than Dutch so that they achieve the B2 level of language proficiency. The course offers
comprehensive exercises, both oral and written, focusing on discussion, practical communication skills
and group interactions. Students are exposed on a wide variety of spoken language so they develop
their listening skills and can with more ease understand and communicate with native speakers of a
given foreign language. The vocabulary and grammar components are designed to enhance student’s
ability to express themselves in a broader scope of topics. In speaking practice, emphasis is placed
also on correct pronunciation.



